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ГЛАВА ПЕРВАЯ

ФЭЙ

Поднимаясь по лестнице к  спальне Алекс и  чув-
ствуя камень, тяжким грузом лежащий у меня на душе, 
я  услышала их с  Джеймсом крики и  поняла: то, что 
я сейчас скажу, лишь усилит этот накал страстей. 

Дверь была приоткрыта, и, подтолкнув, я  распах-
нула ее настежь. Видимо, эти двое перешли на новый 
уровень, раз даже не попытались успокоиться в моем 
присутствии.

— Хватит!  — воскликнула я, втискиваясь между 
ними. Джеймс уставился на жену с неподдельной не-
навистью в глазах.

Такая реакция была вполне очевидна.
Узнай я  на его месте, что жена лгала мне на про-

тяжении многих лет, а  сын, которого я  любила всем 
сердцем, — вовсе не мой ребенок, я бы тоже пришла 
в ярость. 

Заплаканное лицо Алекс исказилось от страда-
ний  — вполне заслуженных. Она прекрасно осозна-
вала, как поступает, обманывая своего мужа.
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В каком-то смысле я могла понять ее: Алекс чувство-
вала, что Джеймс станет лучшим отцом для Кайлера, 
и лгала, чтобы обеспечить своему ребенку счастливое 
будущее. Поступив благородно с  одной стороны, она 
повела себя столь же эгоистично с другой.

И тем, что Алекс не приняла в расчет, были чувства 
Джеймса.

Каким же опустошением наверняка обернулось 
осознание того, что жена лгала ему столько лет  — 
неудивительно, что каждая мелочь теперь вызывала 
у  него сомнения. Вряд ли их брак сможет пережить 
еще один удар.

— Кай слышал вас. Он все знает,  — с  порога вы-
палила я: все равно вряд ли удалось бы преподнести 
это мягче. — Он ушел и оставил мне это. — Я сунула 
в руки Алекс смятый листок бумаги.

Дрожащими пальцами разгладив его, она при-
нялась читать. Всхлипывания вырвались из груди, 
и Алекс зарыдала.

— О нет!
— Дай мне взглянуть! — Джеймс выхватил письмо 

из ее рук, нахмурив брови и уставившись на послание 
сына. Мышца на его лице нервно дернулась.  — Ви-
дишь, что ты натворила?!  — Смяв листок в  кулаке, 
он затряс им перед лицом жены.  — Это ты его про-
гнала, ты виновата! — В его глазах сверкнул свирепый 
огонь.  — Если он испытывает сейчас что-то, хотя бы 
отдаленно напоминающее то, что чувствую я, поверь 
мне, это самая страшная боль из всех возможных. 
Надеюсь, тебе стыдно, Александра. Тебе должно быть 
стыдно.
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Сдавленные звуки поднялись к  горлу Джеймса, 

а его грудь начала тяжело вздыматься.

— Я никогда не прощу тебя за то, что ты сделала. 

Пути назад нет. Между нами все кончено.

Она кивнула с печальной покорностью.

— Понимаю, но сейчас это неважно. Главное  — 

найти нашего сына.

Помассировав виски, Джеймс обратил свой полный 

страданий взгляд на меня.

— Есть идеи, куда он мог пойти?

Я уже обсуждала это с  Кэлом. Последний всплыв-

ший наружу грязный секрет выбил его из колеи, и  во 

время разговора он находился в легком трансе, но все 

же согласился со мной. Зная о  любви Кая поразмыш-

лять на берегу озера, я  также знала о  том, что теперь 

он там не появится. Это было бы слишком очевидно. 

Кайлер хотел остаться в полном одиночестве, но я со-

мневалась в том, что он сам понимал, куда направлялся.

— Честно? Я  не знаю. Но рано или поздно он за-

хочет обсудить со старшими братьями своего… эм, 

биологического отца, поэтому я  начала бы поиски 

с Кэйдена и Кэйвена.

Достав телефон из заднего кармана джинсов, 

я в миллионный раз проверила его.

Кай до сих пор не ответил ни на одно из тех много-

численных сообщений, что я  ему отправляла. Вздох-

нув, я  убрала мобильник. Я  знала, как ему больно, 

но не могла поверить в  то, что он уехал, даже не по-

говорив.
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Мне казалось, мы давно прошли через это. Если 

кто и мог понять, что он чувствует, так это я, ведь сама 

только недавно узнала о собственном отце.

Кай держал меня в  крепких объятиях, когда я  чи-

тала письмо своей матери. Утешал меня тогда, когда 

я  с  трудом могла примириться со столь ошеломляю-

щими откровениями. Но Кай отнял у  меня возмож-

ность сделать то же самое, просто отгородился под 

предлогом «я не достоин», и  от этого часть меня не-

годовала.

Но я так все не оставлю.

Мысль о том, что ему придется справляться со всем 

в  полном одиночестве, не давала мне покоя. Я  долж-

на была его отыскать  — чтобы поддержать, как Кай 

в свое время поддерживал меня. 

Джеймс поднес телефон к уху, когда я начала мед-

ленно пятиться из комнаты.

— Выясню, если ли у Брэда какие-нибудь предпо-

ложения, — с этими словами я направилась к двери.

Джеймс кивнул, а Алекс схватилась руками за голо-

ву, сидя на кушетке.

— Сообщи, что удастся узнать.

Сбежав по лестнице, я  отправилась прямиком 

в  комнату Кэла и  нагло вломилась внутрь, даже не 

позаботившись предупредить о своем вторжении.

— Куда делась твоя привычка стучать? — спросил 

Кэл, бросая взгляд через плечо и  забрасывая одежду 

в огромную черную спортивную сумку. — Я мог быть 

не одет.
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— Уверена, мои глаза пережили бы подобное изде-
вательство. — Я перевела взгляд на Брэда, прислонив-
шегося к стене в углу комнаты. — Ты готов?

— Ага,  — ответил тот, стиснув ручку сумки, сви-
савшей с плеча. — Хотя я все еще считаю это бессмыс-
ленной затеей.

— Что ж, тогда оставайся,  — бросила я, хватая 
свою сумку с кровати Кэла, куда швырнула ее пару ми-
нут назад. — Никто не заставляет тебя ехать с нами.

— Я хочу помочь, но разъезжать по темным ули-
цам в  поисках Кая  — все равно что искать иголку 
в стоге сена.

Я опустила сумку на пол у ног и, уперев руки в бо-
ка, уставилась на Брэда.

— Если у тебя есть идея получше, я вся внимание. 
Не будем забывать о  том, кто позволил ему уйти!  — 
воскликнула я. Это было низко с моей стороны, я пре-
красно понимала, но была слишком взвинчена и обе-
спокоена, чтобы задумываться о таких мелочах.

Брэд направился ко мне, гневно сверкая глазами.
— И как, черт подери, я  должен был его остано-

вить? — Он подошел настолько близко, что наступил 
на носок моего ботинка.

— Ты мог сразу же пойти к нам и обо всем расска-
зать. Мог дать нам шанс его остановить!

— Зачем, Фэй? Зачем пытаться остановить его, ес-
ли ты, как и я, знаешь, что подобное открытие может 
с ним сделать?

— Именно поэтому мы не должны оставлять его 
одного! — закричала я.

Брэд покачал головой.
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— Это же Кайлер, Фэй. Он прячется под свой пан-
цирь и зализывает раны. Этот случай не исключение. 
Ты должна позволить ему справиться со всем самому.

— Нет, — мой голос громогласно пронесся по ком-
нате, — ему и так пришлось многое пережить самому. 
Люди, которые любят его, должны показать, что все 
может быть иначе. Я  люблю Кая и  буду рядом. Я  об-
ниму его и буду держать, пока он переживает все это, 
а когда захочет поговорить, я выслушаю его!

Кэл опустил подбородок мне на плечо.
— Именно поэтому вы созданы друг для друга.
Лицо Брэда исказилось, и он отвел взгляд.
— Ладно,  — тихо произнес парень пару секунд 

спустя. — Давайте разделимся и попробуем его найти. 
Он не мог уйти далеко.

— Ты разговаривал с  Кэйвеном?  — спросила я, 
повернувшись к  Кэлу. Старшие братья отправились 
обратно в Гарвард всего пару часов назад.

— Да, но это не помогло. Судя по всему, Кай из-
бавился от мобильника.

— Вот черт!  — Я  надеялась, что Кэйвен смо-
жет использовать геолокацию, чтобы определить 
местоположение Кайлера. Единственным вариан-
том теперь оставалось разъезжать по округе в  на-
дежде, что мы сможем его найти. В  такое позд-
нее время Кай не мог уйти далеко, и  я уповала на 
то, что он снимет комнату в  каком-нибудь отеле. 
— Он не связывался с ним или Кэйденом?

— Нет. — Кэл безо всяких усилий схватил обе сум-
ки.  — Но Кэйвен сказал, что позвонит сразу же, как 
только Кай выйдет на контакт.
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— Ладно, вперед. — Я направилась к двери, и пар-

ни двинулись за мной. На цыпочках мы миновали 

коридор, стараясь создавать как можно меньше шума, 

чтобы незаметно проскользнуть в  кухню, а  из нее  — 

в  гараж. Сомневаюсь, что Алекс и  Джеймс одобрили 

бы наш план, и  мне не хотелось, чтобы кто-то встал 

у нас на пути. Чем дольше Кай находился где-то там, 

в полном одиночестве, тем меньше шансов у нас оста-

валось его найти. Время имело для нас решающее 

значение.

Крадучись, мы уже добрались до прихожей, когда 

со стороны лестницы раздался низкий голос Джеймса:

— Ну, и куда же вы направляетесь?

Чертыхаясь, я медленно обернулась, готовясь пой-

ти в наступление.

— Мы идем искать Кая, и  даже не пытайся нас 

остановить, потому что тебе не удастся сделать ниче-

го, чтобы нас удержать!

— Я знаю, где он.

Я уже открыла рот, собираясь возразить, когда вне-

запно осознала смысл его слов.

— Подожди, что? Откуда ты знаешь? Говори!  — 

Я взлетела вверх по лестнице, подбегая к двери каби-

нета, куда он только что зашел.

Джеймс взглянул на Кэлвина, затем снова на меня, 

и его рот вытянулся в мрачной ухмылке.

— Ты сказала ему?

— Мне пришлось. Нужна была его помощь, — от-

ветила я, взглянув дяде прямо в глаза. Я не собиралась 

извиняться за то, о чем ни капли не жалела.
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— Я прямым текстом просил тебя никому об этом 
не говорить. Ты огорчила меня, Фэй.

— Пап, — заговорил Кэл с подножия лестницы не-
привычно мягким тоном, — ты не можешь допустить, 
чтобы нечто подобное оставалось в тайне. Мы имеем 
право знать. Это касается всех нас.

Джеймс выдохнул, и все эмоции тут же отразились 
на его лице. Ему было слишком больно, чтобы даже 
попытаться скрыть это.

— Я знаю, сын, но надеялся, что мне удастся сна-
чала поговорить с Кайлером.

Кэл поднялся по лестнице и  остановился рядом, 
приобняв меня за талию.

— Кай будет в порядке, пап. Он сильный и точно 
не глупый. Конечно, сейчас твой сын в состоянии шо-
ка, но он обязательно вернется.

Джеймс нервно сглотнул, его лицо по-прежнему 
оставалось измученным.

— Я только что разговаривал с  Кэйденом. Он 
в Гарварде вместе с ними.

Я прищурила глаза и  повернулась к  Кэлу. Один 
из братьев лгал, но я  не знала, кто именно. Глаза Кэ-
ла увеличились, отразив искреннее удивление,  — это 
и стало ответом на мой вопрос.

— Я еду туда! — Но успела сделать лишь шаг, когда 
Джеймс взял меня за локоть.

— Не сегодня, милая.
— Я должна увидеть его.
Дядя поцеловал меня в макушку.
— Уже поздно. Вы сможете увидеться утром. Ду-

маю, ему нужно поговорить со своими братьями.
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Я знала, что веду себя неразумно и что желание по-

говорить с Кэйденом и Кэйвеном для Кая было впол-

не естественным, но не могла справиться с гнетущим 

чувством от того, что он не доверился мне. Вот почему 

Кэйвен только что солгал Кэлу? Потому что Кай по-

просил его об этом?

— Ладно,  — смиренно ответила я, стряхивая его 

руку. — Пойду спать.

Забрав свою сумку у Кэла, я направилась к спальне.

— Ты в порядке? — спросил Брэд, когда я ухвати-

лась за дверную ручку.

— Все хорошо,  — я  выдавила из себя лучшее по-

добие улыбки, которое только смогла, — просто вол-

нуюсь.

Он задумчиво почесал подбородок.

— Понимаю. Я тоже. Постарайся поспать, а утром 

я сразу же отвезу тебя в Гарвард.

— Спасибо. — Я открыла дверь в комнату и швыр-

нула сумку на пол. — Доброй ночи, Брэд. 

Взглянув через его плечо, я  бросила многозначи-

тельный взгляд на Кэла. Тот подождал, пока Брэд 

уйдет в  свою комнату, и  тут же проследовал в  мою. 

Я тихо прикрыла за ним дверь. 

— Все это слишком подозрительно.

— Согласен. — Кэл бросил сумку на пол. — Либо 

Кэйвен обманул меня, либо Кэйден солгал отцу.

— Ставлю на них обоих. — Это, на мой взгляд, был 

единственный вариант, имевший смысл. Кай не хотел, 

чтобы его родители знали, где он, так с чего бы Кэйде-

ну говорить им об этом, будь это правдой? Если я хоть 
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немного знала Кая, то он обязательно связался бы 
с братьями, что означало, что Кэйвен тоже нам солгал.

— Я тоже. Выбирая между Каем и родителями, они 
никогда не остановились бы на втором варианте, осо-
бенно сейчас. Я  в  это не верю.  — Он покачал голо-
вой. — И я не могу перестать думать, что…

Ему не нужно было заканчивать предложение, 
я и так все поняла.

— Если тебе станет легче, я на сто процентов уве-
рена, что Джеймс — твой отец. Есть в вас с братьями 
пара заметных различий, по которым я начала сомне-
ваться, а  потом докопалась до правды. Ваши с  трой-
няшками волосы светлее, а глаза более темные. Я верю 
в то, что твоя мать рассказала мне о Кайлере.

— Сложно поверить ей на слово, когда она столько 
лгала.

— Понимаю. Джеймс говорил, что организует 
ДНК-тест для каждого из вас, чтобы знать наверня-
ка. — Я подошла к Кэлу и похлопала по руке. — Я бы 
на твоем месте не стала сильно переживать из-за это-
го. Уверена, он — твой отец.

— Легче сказать, чем сделать. — Он сцепил ладони 
за головой. — Так что же нам делать с Каем?

Я выпрямила спину.
— Мы не станем ждать до утра. Если отправимся 

в Гарвард и зададим вопросы Кэйдену и Кэйвену пря-
мо сейчас, то точно поймем, лгут ли эти двое. И, если 
да, заставим их объясниться.

— Брэда берем с собой?
— Нет. Он совершенно ясно дал нам понять, что 

думает по этому поводу. Мы все сделаем сами.  — 
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Схватив сумку на случай, если нам предстоит долгий 
путь, я отправилась к окну. — Давай выберемся здесь.

— Обожаю таких девушек,  — ухмыльнулся Кэл, 
уверенно следуя за мной.

Я закатила глаза и  выбросила сумку в  окно. Вы-
бравшись наружу, мы прокрались вдоль дома, нагиба-
ясь под окнами спален, чтобы нас не заметили, и вош-
ли в гараж с переднего фасада дома. Кэл закинул вещи 
в багажник, и я скользнула на пассажирское сиденье. 
Я ласково дотронулась до брата, пока тот усаживался 
за руль и заводил двигатель.

— Как же приятно иметь возможность уходить, 
когда заблагорассудится, — промурлыкал он себе под 
нос. — Я сходил с ума взаперти.

Вплоть до самого суда Кэл находился под домаш-
ним арестом, и я знала, что такое ограничение свобо-
ды убивало его.

— Охотно верю. Я рада, что все позади.
Он тихо и неспешно вывел внедорожник из гаража.
— Да, но я  по-прежнему скучаю по ней. Вы свя-

зывались?
— Нет.
Несмотря на то что мы обещали друг другу быть на 

связи, я  не слышала от Ланы ни слова с  того нашего 
разговора в здании суда.

— Поверить не могу, что больше никогда ее не 
увижу. Такое чувство, что я потерял часть самого себя.

Я повернулась к Кэлу.
— Это объяснимо: она стала частью твоей жизни 

еще с тех пор, как вы были детьми. — Я снова отверну-
лась к  окну, склонив голову так, чтобы было удобнее 
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смотреть на мириады сверкающих звезд в ночном не-
бе. — Если она — твоя вторая половина, то ваши пути 
пересекутся вновь.

Когда мы подъехали к дороге, Кэл на долю секунды 
бросил на меня взгляд.

— Неужели ты веришь во всю эту сверхъесте-
ственную чепуху?

— Я верю в  настоящую любовь  — в  любовь до 
глубины души, которую могут испытать лишь те, ко-
торым суждено быть вместе.  — Мелкие морщинки 
прорезали мой лоб.  — Ну, или верила. Сейчас я  уже 
ни в чем не уверена.

Ворота начали медленно раздвигаться.
— Из-за моего брата? — спросил Кэл, нажимая на 

педаль газа.
Я покачала головой.
— Из-за родителей.
Судя по тому, что я  прочла в  письме матери, мой 

биологический отец был ее единственной настоящей 
любовью. Но, встретив моего папу  — того челове-
ка, что воспитал меня, единственного отца, которого 
я  знала,  — она испытала к  нему любовь совершенно 
другого рода. Это чувство было построено на дружбе, 
честности и  партнерстве. Они обожали друг друга 
и меня, и это позволило мне думать, что именно мой 
отец и  был ее настоящей любовью. Вовсе не Адам. 
Вовсе не тот, благодаря кому я появилась на свет. Это 
переворачивало с ног на голову любые мои представ-
ления о любви.

Повернув налево, Кэл вывел машину на шоссе, и я 
вскрикнула, увидев мужчину, уставившегося на меня 
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из-за опущенного стекла серебристой машины, при-
паркованной неподалеку от нашего дома.

— Останови машину! — взмолилась я. — Остано-
вись на секунду.

Я открыла дверь прежде, чем Кэл успел полностью 
затормозить. Пронеслась через дорогу и остановилась 
как вкопанная перед машиной. На наших лицах засты-
ло одно и то же испуганное выражение. Несколько раз 
я  спрашивала дядю о  нем, но тот лишь отмахивался. 
А сейчас Марк был здесь, прямо у нашего порога.

— Вы в порядке? — спросила я, скользнув по нему 
взглядом. Никаких следов драки, никаких шрамов.

— Я в  порядке, Фэй.  — Его голос слегка дрог-
нул. — Думаю, это моя реплика. Ты в порядке?

Я кивнула.
— Все хорошо. Раны зажили.  — По крайней мере, 

снаружи. — Благодаря вам.
— Слава богу.  — На его лице появилась теплая 

и искренняя улыбка облегчения.
Оказавшись рядом, Кэл опустил руку мне на спину. 

Мой взгляд метнулся от него к Марку.
— Марк, это мой двоюродный брат Кэлвин. Кэл, 

это человек, который спас меня в ночь нападения.
— Что вы здесь делаете? — натянуто спросил Кэл 

полным подозрения голосом.
— Кэл! — зашипела я, порозовев от смущения. — 

Ты ведешь себя грубо.
Брат уставился на меня в полнейшем изумлении.
— Он как маньяк притаился у  нашего дома, а  ты 

говоришь, что я грубиян?
Ладно, в его словах был смысл, но все же.
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— Он. Спас. Мне. Жизнь!
— И я  очень благодарен вам за это,  — произнес 

Кэл, обращаясь к Марку, который уже успел выйти из 
машины. — Но это не объясняет, что вы делаете возле 
нашего дома посреди ночи в кромешной тьме.

— Так же как и то, куда вы собрались посреди но-
чи в кромешной тьме, — парировал Марк.

Мы с Кэлом обменялись взглядами.
— Даже не пытайтесь увиливать, — ответил Кэл. — 

Отвечайте или я  звоню отцу.  — Он достал телефон, 
и его пальцы забегали по клавишам.

Мужчина задумчиво почесал щеку, явно находясь 
в нерешительности.

— Марк?  — Я  вперила в  него взгляд в  немом во-
просе.

Мужчина дрогнул и сделал шаг ко мне, но Кэл вы-
ставил вперед руку, чтобы его остановить.

— Стой, где стоишь, дружище.
— Я не хотел, чтобы все вышло именно так. Не 

ожидал, что вы появитесь здесь и увидите меня. Я… — 
осекся Марк, отводя взгляд в сторону.

— Какой-то помешанный,  — прошептал мне Кэл, 
и  я нахмурилась, покачав головой. Помешанные не 
ввязываются в драки, чтобы помочь незнакомцам.

Разве что помешанные святоши.
Марк поднял голову, и я с удивлением увидела сле-

зы в его глазах. Что-то знакомое в его взгляде подняло 
дыбом волоски на моей шее. Я подошла ближе, изучая 
его лицо и широкие голубые глаза так, словно видела 
их в  первый раз. Марк пробежался дрожащей рукой 
по своим густым темным волосам. Все кусочки пазла 


